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Abstract 

Language is considered the most important tool for elucidating ideas, which is why it has long been 

a subject of interest for thinkers, philosophers, and sociologists. During the twentieth century, 

linguistic studies expanded and connected with other humanities fields such as sociology, 

psychology, and philosophy. This led to the emergence of various theories. In the middle of this 

century, methodologies and research on the relationship between language and gender were 

introduced, prompting researchers to ask questions about the impact of gender on the content and 

style of speech. One of these methodologies is Robin Lakoff's theory of linguistic dominance, 

which focuses on the relationship between language and gender and emphasizes the biological 

differences between men and women, as well as the social and cultural distinctions between them. 

If this approach is accepted, then structural differences in the intellectual products of both genders 

are not unlikely. Accordingly, there is a clear difference in language characteristics between women 

and men, which can generally be observed in literary genres, especially in novels.  

Contemporary Arabic literature, after the significant transformations it has undergone over the 

past decades, has succeeded in introducing many female writers to the literary world, among them: 

Sahar Khalifeh, Huda Barakat, Ahlam Mosteghanemi, Radwa Ashour, Emily Nasrallah, Najwa 

Barakat, and others. These writers have left a clear mark on contemporary Arabic literature, and 

through their stories and narratives, they have managed to present a distinctive literature that 

transcends the narrow framework of women's issues in Arab society to broader social and human 

horizons. 

Liyanah Badr is a Palestinian writer and novelist, and her novel Nujum Ariha is one of her most 

prominent works. It highlights the social reality in Palestine and the suffering experienced by its 

people due to forced displacement and its impact on the psyche of Palestinians in general and the 

author in particular. A prominent feature of this novel is the portrayal of feminine emotions. 

Women play a central role in the events of the novel, which seems to stem from the fact that both 

the author and narrator are women who present the story through their perspective and experience, 

depicting it as a journey through the memory of their homeland, specifically the city of Jericho. The 

novel embodies details of its places, landmarks, and characters, and the novelist attempts to reveal 
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events from her bitter real-life experience. This research aims to study Nujum Ariha to evaluate the 

style of feminine writing in this novel from the perspective of Robin Lakoff's sociolinguistic theory 

through structural and content analysis. From this standpoint, it seeks to answer the following three 

research questions: 

1) What are the gender indicators present in "Nujum Ariha" at the linguistic level? 

2) What are the components of the feminine writing style at the grammatical level in the novel? 

3) How are feminine feelings and ideas manifested in this novel? 

The hypotheses of the study are: 

1) Gender indicators in this novel manifest in terms related to household tasks, color 

descriptions, and polite expressions. 

2) The components of feminine writing style at the grammatical level are expected to be 

represented by reliance on interrogative sentences, vocatives, the use of emphasis and repetition 

tools, and short or incomplete sentences. 

3) It appears that the novelist focused on feminine emotions in depicting Palestinian life, 

addressing issues related to women and family relationships, and used proverbs and folk beliefs to 

root Palestinian heritage. 

After studying the relationship between language and gender in the novel Nujum Ariha, the 

research reached the following conclusions: 

There is no distinction in the principles and foundations of language between men and women; 

however, the differences in emotions and personal experiences between the genders may lead to the 

use of a specific language for both genders. Since the writer and narrator are women, feminine traits 

are manifested in the narrative style of the novel. These traits appeared on three levels: linguistic, 

grammatical, and intellectual. 

At the linguistic level, Lakoff's theory was confirmed by the evident differences in language 

usage between men and women. This feature was prominent in the use of terms related to 

household tasks such as cooking, cleaning, and describing facial features and cosmetics. The details 

of various and rare colors were accurately depicted throughout different parts of the novel. To 

enhance the position and create a stronger impact on the recipient, emphatic expressions were used 

as tools for affirmation and swearing. 

At the grammatical level, feminine style characteristics appeared through the use of polite 

language, devoid of vulgar expressions. Due to the narrator's lack of confidence and sense of 

alienation, there was an increase in interrogative sentences and the use of doubt-inducing tools as 

mechanisms for communication, creating dialogue and aligning the recipient with the narrator. The 

number of incomplete and short sentences increased because the novel is a journey through 

memory, leading to a fragmentation of the plot. 

At the intellectual level, the novel contained women's issues, including topics related to family 

affairs and matters that intrigue women, such as magic and superstition, causing some characters to 

become engulfed in ignorance and myth. The attention to detail became exaggerated in the novel, 

especially concerning depicting the lives of Palestinians and their suffering due to the occupation of 

their lands. Politics became a point of interest for the narrator, contrary to Lakoff's assertion that 

politics is not a preferred topic for most women. The return to the city of Jericho and the emotional 

connection of the narrator to it form a central pivot around which most of the events of the novel 

revolve. Alongside this, there is an abundance of emotions that reflect feelings of sadness and pain 

in the narrator, who lives in exile from her homeland and hopes to return, live there, and fulfill her 

beautiful dreams once again. 
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ية علی بناء   العلاقة بین اللغة والجنسدراسة   ف لاکو  نوبلر  اللغوية السیطرة نظر

يحا رواية   1انموذج للیانة بدر  نجوم أر
 

 *  ریشانوئزه فا

 **  هاهیرضا ک عل

 *** براری رئیسیمرتضی 

 

 ص الملخ  
  مكونات  وإحدی اجتماعیة  ظاهرة   بوصفها  ،والجنستتعلق بالعلاقة بین اللغة    ،نظّرو اللغة یطرحون قضایااد ومبدأ النق   ،بحلول منتصف القرن العشرین

ترکّز علی    ،بطرح نظریة جدیدة  ،علم اجتماع اللغةفي مجال    ،کوف لا  اتشلمتو  نروب  ،الباحثة الأمریكیة. وقد قامت  لدراسة النصوص المختلفة  الثقافة
ستناد إلی بالا  ،هذه الدراسة  إنّ .  جتماع اللغويالالدراسة اللغة من منظور علم    مقارباتالأهم    تعدّ إحدی  وهي  ،وجود صلة وثیقة بین الجنس واللغة

. تظهر  تحلیلي  ـ  معتمدة علی منهج وصفي  ،لیانة بدر  ،للكاتبة الفلسطینیة  ،(م1993)  نجوم أريحا في روایة  مؤشرات لغة الجنس    تدرس   ،آراء لاکوف 
  الروایة  لغة في فنجد .الشخصیات النسائیة في الروایة من المختلفة الأطیاف مع واسعة علاقات لها ،ةامرأ هي الأحداث تروي التي الشخصیة أنّ النتائج 

  : مستویات ثلاثة  علی  أريحا   نجوم   روایة  سرد   أسلوب  في  الأنثویة   سماتال  تجلّتوقد    .یةاخلالد  اءنسال  عوالم  في  والغوص   معهنّ   والحمیمیة  التعاطف
  المشدّدات و  ،اللون  علی  الةدال  الألفاظو  ، المنزلیة  بالأعمال  المختصة  الألفاظنجد استخدام    ،بة للمستوی اللغوي بالنس  .والفكري  ،والنحوي  ،اللغوي

  البسیطة   الجملو  ،المكتملة  غیر  المفتوحة  الجملو  ،التشكیكو  ستفهامالا  بوأسالی  ،المعیاریة  غةل ال  توظیف  فنجد  ،يالنحو  المستوی  في  أمّا  ؛الكلامیة
أ  ،الفكري  المستوی  فيو  ؛والقصیرة  ارتكازنجد  نقطة  کانت  آلام الفلسطینیین  وترسیم  الفلسطینیة  القضیة  الروایة.  نّ    ، ةالمرأ  قضایاإنّ    معظم أحداث 
   الروایة. سمات المواضیع المطروحة فيمن  العقل علی العاطفة سیطرة و ،الزوجیة والمسائل

 

 ن لاکوف، اللغة، اللجنس ، روبأريحا نجوم   ،لیانة بدر : الكلمات المفتاحیة

 

 
 . ه.ش30/6/1404؛ تاریخ القبول: ه.ش18/2/1404 :ریخ التسلمــ تا1
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 المقدمة . 1
ع  مع توسّ و  .جتماعلا علماء اع اهتمام المفكّرین والفلاسفة وکانت ولم تزل موض   ، كولذل  ؛ستجلاء الفكرة أهمّ أدات لا اللغة  تعتبر  

خلال    ،والفلسفة وغیرها، وعلم النفس،  علم الاجتماع  :مثل  ،نسانیةلإادراسات اللغویة وارتباطها بمجالات أخری من العلوم  ال
وطرح  أبحاث حول العلاقة بین اللغة والجنس،  و  مناهج   مت هذا القرن، قُدّ   منتصففي  و .  هرت نظریات متنوعةالقرن العشرین، ظ

   ون وأسلوب الكلام. في مضمر الجنس یأسئلة حول تأثالباحثون 
  تؤکد هذه النظریة   کما ،ز علی العلاقة بین اللغة والجنسرکّ تن لاکوف، التي وب ج هو نظریة السیطرة اللغویة لرالمناههذه  حد  أ

الاختلافات    ، فإنّ ةبمقارال  هقبول هذ  إذا تمّ و  .التمایزات الاجتماعیة والثقافیة بینهماو   البیولوجیة بین الرجال والنساء،  لی الفروقع
أمر لیست  الجنسین  لكلا  الفكریة  المنتجات  في  مستبعدالبنیویة  في  ا  واضح  فرق  هناك  ذلك،  علی  بناءً  بین    خصائص ا.  اللغة 

 .النساء والرجال، والذي یمكن ملاحظته بشكل عام في الأنواع الأدبیة، وخاصة في الروایة
ال الروایة العربیة المعاصرة، بعد  إنّ   دتها علی مدی العقود الماضیة، نجحت في تقدیم العدید من  ي شهبیرة التكالتحولات 

نجوی  و،  اللّٰه  إملي نصرو رضوی عاشور،  وأحلام مستغانمي،  وهدی برکات،  وسحر خلیفة،    :من بینهنوالأدبي،  الكاتبات للعالم  
وغیره برکات المعاصر  ترکت   .ن،  العربي  الأدب  علی  واضحة  بصمة  الكاتبات  القصمن خلا ، وهؤلاء  استطعن  وا ص  ل  لروایات 

 . خرج من الإطار الضیّق لمشاکل المرأة في المجتمع العربي إلی آفاق اجتماعیة وإنسانیة ، تقدیم أدب متمیّز
ودرست في الجامعة    ،إلی عمّان   1967نزحت عام  دس.  في الق  م19٥0ینایر    1وُلدت في    ،کاتبة وروائیة فلسطینیة  بدر  لیانةإنّ  

عملت صحافیّة ومتطوعة للعمل الاجتماعي   .197٥ة حاملة ماجستیر في علم النفس عام  نانیة اللبالجامعن  م   تخرّجت و  ، ردنیةالأ
الفلسطینیات  النساء  مع  تلمّ   ،الثقافي  لها  أتاح  النزوح  ما  أضرار  وس  مسألة  للفلسطینیین  القضیة  رصد  عن  والكتابة  التهجیر، 

و المنفی  في  والفلسطینیة  الإنسانیة  الت  الحفاظ العلاقات  الفلسطیني ا رعلی  البارزة   .ث  أعمالها  عباد  روایة    من  أجل  من  بوصلة 
  (.29٥  ـ 293 ، صم 1996کامبل الیسوعي، ) (1991)  عين المرأةروایة ، و(1993)  نجوم أريحاوروایة   (، 1979)  الشمس

من   لّ بأبنائهاا ح وم  فلسطین  في  الاجتماعي  واقعسلط الضوء علی ال أبرز أعمال لیانة بدر، حیث ت إحدی نجوم أريحاروایة  عد ت
هذه الروایة هي  ل  إنّ السمة البارزة . والكاتبة خاصّة ،وانعكاسها علی نفسیة الفلسطینین عامّة إثر تهجیرهم القسري والنزوح معاناةال

   .ا في أحداث الروایةا محوری إذ تلعب المرأة دور ؛فیها ة الأنثوی مشاعرال تجلّي ملامح
  ، وطنهاوترسمها کرحلة في ذاکرة م   ،وتجربتهام القصة من خلال رؤیتها  تُقدّ   ،مرأةا  ساردةالو  الكاتبة  کون إلی    یعود یبدو أنّه  و

م  أریحاوهي  الروایة دینة  إنّ  تفاصیلتجسّ   .  عن  و  ، وأشخاصها  ،معالمهاو  ،أماکنها  د  الكشف  الروائیة  تجربتها  تحاول  أحداث 
منظور علم    من  ، الروایةه  یة في هذلأنثوقییم أسلوب الكتابة ات ل،  حاأري   نجوم . یهدف هذا البحث إلی دراسة روایة  المریرة الواقعیة

 ن لاکوف، وذلك عبر التحلیل البنیوي والمضموني.  وب الاجتماع اللغوي لر
 أسئلة البحث . 1 ـ1

 تسعی هذه الدراسة إلی الإجابة عن هذه الأسئلة: 
 ؟ اللغوي علی المستوی نجوم أريحاة علی الجنس في روایة ال الد ملامح ال ما ـ
 ؟ في الروایةعلی المستوی النحوي یة أسلوب الكتابة الأنثو نات مكوّ ما  ـ
 ؟ في هذه الروایة شاعر والفكرة الأنثویةتجلّت المکیف  ـ
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 فرضیات البحث . 2 ـ1
 حث فیما یلي: تتمثل فرضیات الب

أنّ    ـ الجنیبدو  استخدام   جلّت ت  الروایة هذه  في    س مؤشرات  الدو  ة، المنزلی  ل بالأعما  ة المختص  الألفاظ   في  علی  الألفاظ  الة 
 . بةالألفاظ المهذون، وللا

،  ، والندائیة الجمل الاستفهامیةلاعتماد علی  ا  في   ، علی المستوی النحوي  الأنثویة نات أسلوب الكتابة  مكوّ ل  تتمثّ یفترض أن    ـ
   .ةخدام الجمل القصیرة وغیر المكتمل استو، ت التوکید والتكرارأدوا توظیف و

الأنثویة   زت رکّ ئیة  واالر  أنّ   یظهر   ـ المشاعر  الفلسطینیین  علی  حیاة  ترسیم  ال  ت ق تطرّ و،  في  بالمرأة    متعلّقة القضایا  إلی 
 لتأصیل التراث الفلسطیني. یةالشعب والمعتقدات الأمثال  ت م ، واستخدالعائلیة  لعلاقاتوا
 خلفیة البحث . 3 ـ1

للنصوص   دراسات   هناك الأنثویة  اللغة  ل  ؛راالأدبیة شعرا ونث  عدیدة حول  یتمّ لكن  تبحث عن هذه    ، العثور علی دراسة مستقلة  م 
 : إلی هذا البحث بصلة   تّ أهمّ الدراسات التي تم. وفیما یلي نجوم أريحاالظاهرة في روایة 

بتحلیل    الباحثة   قومت  .(م201٥)  العامري   یمان لإ،  بدر  لليانة  أريحا  نجوم   رواية  في   قراءة   :الذات  وانشطار  الزمن  اغتراب   دراسة
والتّحسر علی    إلیه،   نتیجة الابتعاد عن الوطن والحنین إلی العودة   ، ة للروایة ومشاعرها التي تجلّت في الاغترابس ئیرة الصیالشخ

 .الروایة بنیة ولا یتناول  ،ع نظریة خاصةابتدون ا  ،ةاغتراب الشخصیعلی إنّ هذا البحث یرکّز  .ضیاع الوطن
أريحا  مقال   روانجمة  في  قراءة  مدار:  عن  ليانة تبحث  الباحث   .(د.ت )  اللّٰه  عبد   حسن  محمد ل ،  بدر  يات  الروایات    یری  أنّ 

 أنّ   إلی   ت الدراسة وقد توصّل  .أخری   فلسطینیة  مدینة أریحا ومدن   ها ع الارتكاز في جمیونقطة    ، مكانیةروایات  الثلاث المدروسة  
روایة  ة  لیان في  أريحابدر  الأمثال    نجوم  من  کبیر  بعدد  استعانت  الو قد  وال التناصات  طابع   ،لمیةعاشعبیة  النص  علی    ا وأضفت 

 .ا ومضمون شكلا   هاتحلیلدون الخوض في التفاصیل و ، افولكلوری 
الجن وأما   اللغة  علم  مجال  بنیة   سفي  بین    تمّ فقد  ،  الأنثوي  النص   وتحلیل  العلاقة  تناولت  التي  الدراسات  من  العدید  إنتاج 

 :اللغة والجنس، ومن أبرزها
ثم    ، لأول مرة نظریة اللغة والجنس  في هذه الدراسة   لاکوف   ت م قدّ لقد    .(م1973)  لاکوف   ن وب رل،  1أة المر  لغة ومكانة ال   مقال

العدید من  خلقوأسهم في  ،الاحقما لفت انتباه النقاد ، م197٥عام   عنوان نفس الیحمل   ،ة في کتابالنظری  عت في شرح هذهتوسّ 
 . في المستقبل الدراسات
ف کتاب   لغوية  حفريات  والجنس:  الذکورة اللغة  برهوم عی ل،  والأنوثة  ي  اللغویة    الكاتب   تناول  لقد  .(م 2002) ةسی  النظرة 

 .، واستعرض الفروق اللغویة في أسلوب النساء والرجالللجنس
الغذامي   اللّٰه  عبدل ،  واللغة المرأة  کتاب   العزلةم الخروج  النساء استطعن    أنّ   الغذامي   یری   .(م2006)  محمد  ا  رولعبن دو  ،ن 

 .ا في المشهد الثقافي والأدبي أحدث تغییر ام  ،الخاص  عبیر عن أنفسهن بأسلوبهنوالت  تابة الك ارسةمالا بمفعّ 

 
 : ن المقالة. عنوا1

Language and Woman's Place 
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القصص  دراسة   في  والجنس  لفضيلة  اللغة  روبن لاکوف القصيرة  آراء  بيرزاد علی ضوء  وزويا  أحمدي ل،  الفاروق  أکبر   علي 
وآخر ف (.شه 1396)  نیچناري  لب  قاموا  قد.  القصیرة  القصص  نظ  ،نكاتبتیل تحلیل  لاکوفق  مكونات  ریة  واستخلاص  وف، 

 .ينثولأ الأسلوب ا
  رابين  ديدگاه اساس  بر اسوانی  علاء   از  يعقوبيان  عمارة و  عبدالرحمن لنا  اثر  القاهرة   ثلج  رمان  در   جنسيت   و  زبان  مطالعه   مقالو

مریم  ل ،  (وف رؤية لاک   سواني وفق لنا عبدالرحمن وعمارة يعقوبيان لعلاء أل ة اللغة والجنس في رمان ثلج القاهرة  دراس )=    ليكاف
  الكتّاب من الجنسین   مستخدمی اللغة بشكل عام وبین  الاختلافات اللغویة بین  زوا علی رکّ   . فقد(ش.ه 1400)   نیخردریانورد وآ

 . للغة استخدامهم  في   مختلفة بأشكال   فون یتصرّ  لإناث او  الذکور اب منالكتّ  أنّ ، واعتبروا بشكل خاص
النسویة في روایة طیور  )=    ليكاف  هرينظ  براساس  اللّٰه  صرن  اميلی   أيلول   ور يط  رمان  در  زنانه  زبان  بررسی  مقالو أیلول  اللغة 

نظریة    مكونات  أنّ   سةلقد استنتجت الدرا.  (.شه 1401پور ملكي )هرا فرید ورقیة رستم زل  ،(وفق نظریة لاکوف   اللّٰه  لإمیلي نصر
 .لاکوف تنطبق علی الروایة، مع وجود بعض الاستثناءات

؛  ومجموعات قصصیة  روائیة  أعمالابرزت علی الساحة الأدبیة بإصدارها  ات التي  الفلسطینیالكاتبات    إحدیتُعدّ  بدر  نة  لیاإنّ  
لم   مستقلة  تها دراس  تمّ تلكن  إلی    ،ولذلك   ؛ دراسة  الدراسة  هذه  الأنثویةتسعی  الكتابة  أسلوب  أريحا  تها روایل  تقییم  عبر  ،  نجوم 

 ی نظریة السیطرة اللغویة التي طرحتها روبن لاکوف.تناد علوبالاس  ،يمنظور علم الاجتماع اللغو 
 
ية المفاهیم. 2  النظر

دورتلعب   لا محوری اللغة  فهمنا  بناا في  المحیط  السبب   ؛لعالم  أداة  ی   ،ولهذا  أهم  الكثیرون  واعتبرها  الثقافي. هذه    لرقي للتثقیف 
  اللغة   ا في إنتاج یه المذکر والمؤنث قد أسهمبشكل  ري نس البش لجنّ اإونساءً، حیث    لا البشر، رجا  ضمیرة متأصلة في  خصیصال

الأولي   وهما  ، وتوظیفها الفطري  الحق  هذا  في  ص2006الغذامي،  )  متساویان  متجذّ   نّ فإ  .(27  ـ  26  م،  الحق  الطبیعة  هذا  في  ر 
  (.91 ، صش.ه1388)طاهري، یتجاوز الجنس  ،ا لدی معظم الفلاسفة الغربیین کیان نسان الإ ذهنالبشریة، ویُعتبر 

  عبارة ا. ب ، ولیس فطریالاجتماعیة  التنشئة   جرّاء   تكوّن ت  ، التمایز اللغوي بین الرجال والنساء ظاهرة مكتسبة  إنّ فبناءً علی ذلك،  
بفروق ف  ،أدقّ  الاعتراف  أنّ بیولوجیة  رغم  الباحثون  یری  المجتمع  ،  في  والنساء  للرجال  المختلفة  إلی    ، الأدوار  تؤدي  التي  هي 

تشیر    الدراسات  نّ إ  .(116  ، ص.شه1376)تردغیل،  اللغة تعكس هذه الحقیقة بوضوح    واللغویة بینهما، وأنّ کیة  لسلوفات االاختلا
  التوظیف استخدام    إلی »إمكانیةلاکوف    ت والاجتماعیة، کما أشاراللغة تحمل انعكاسات غیر مباشرة لمفاهیمنا الثقافیة    أنّ   إلی 

 (. 39م، ص  2004) ا«قضایی ال شتّ ن  نا عانطباعفهم علی اللغوي کمؤشر 
عتراف  کما أنّ الا   ، ین جنس ال   لكلا   آراء وأفكار غیر متجانسة   عن وجود   ذکور وال   ناث لغة الإ   خصائص   یة بین جوهر ال   الفروق   كشف ت 

غوي  الل   مایز ت ی ال ا إل العربیة قدیم اللغة علماء  وقد أشار  . بل کان موضع اهتمام اللغویین القدماء  ، ا حدیث ا  أمر اللغة لیس   في تأثیر الجنس ب 
 .( 86  م، ص 1988)   « النساء   ر من یتكلّم بها أکث »   لاحظ ابن جني في أسلوب الندبة في اللغة العربیة أنّ کما  ،  بین الجنسین 

والمجتمع بعض  ز  رکّ وقد   اللغة  بین  التفاعل  اللغوي علی  الاجتماع  الحدیث   علماء  العصر  م في    مؤشرات   أنّ   علی   ینشدّد، 
الجغرافیة،  ک والمهنة، تو جتماعي،  مستوی الاال و المنطقة  لغویة  فضي الجنس،  (.  89ـ    88  ص  ،.شه1403  باطني،)  إلی اختلافات 

والجنس،   اللغة  بین  العلاقة  تناولت  التي  الشخصیات  أبرز  من  روبن لاکوف  ی  أنّ   ری وتتعتبر  توظیف   ن كثرالنساء  تعبیرات    من 
 .أسلوب الرجال ه في نجدما  ا ع لفتخللغوي م ، مما یجعل أسلوبهن ایُعرفن بها  ،نحویة وصوتیة  یغص و
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 کما یلي:   فیه هو   الفروق أهمّ  و   . بین الجنسین   الرؤی والمشاعر والحیاة   في   الاختلاف   ظهر یُ   یة لذکور وا یة  نثو أسلوب الكتابة الأ إنّ  
ألفاظ ـ   استخدام  إلی  المرأة  الاحترام  نمّ ت  ،تمیل  الآخرین  ثیروت  ، عن  المعاییر وإعجابهم  استحسان  مراعاة  مع  عیة.  جتماالا  ، 

تهذیبالنساء  ث  تحدّ تآخر،    بمعنی  أکثر  ویتجنّ بأسلوب  الرجال،  من  ال بن  ا  وبذیئالألفاظ  وکما  ب الل  غیر ة  النساء  قول لاکوف:  تقة. 
اللطیفة بارع  العبارات  استخدام  في  ص  2004)  ات  الاجتماعیة  ،(80م،  للمعاییر  بمظهر    والامتثال  الظهور  علی  یساعدهن  مما 

   .بول اجتماعي مق
اتحرـ   م لنساء  ص  اللغة في حدیثهنأکثر  بقواعد  الرجال علی الالتزام  الكلام  فظّة ال   لغةال  نم یحاولن الاحتراز  و   ،ن    إذ   ؛ في 
کثر اهتماما بالصیانة علی ا  هناك   ا علی المكانة الاجتماعیة یُعتبر مؤشر  ، لثقافة والمعرفة، وحصولهن علی تعلیم عال  ا  عتقاد بأنّهنّ أ

 . نفسهنهن بأز ثقتیعزّ ما  ،(81 ، ص)المصدر نفسه
في حین یسعی الرجال إلی إظهار   ؛ال مع المتلقي تواصل فعّ   خلق  للوصول إلی  ،النساء کلمات بسیطة وسهلة الفهم م ستخدتـ 

 .(131 م، ص2002)برهومة، دة وصعبة قهم من خلال استخدام کلمات معقّ معرفتهم وتفوّ 
المستخدم و  المصطلحات  ع تتنوّ ـ   الرجال  المفردات  بین  بها  الأدوار  علی   بناءً   ،والنساءة  یقومون  التي  ما    ،الاجتماعیة  منها 

في حین    ؛النساء بتلك الأنشطةتُعتبر نسائیة بسبب ارتباط    التي   الحیاکة، والتجمیل والمصطلحات المرتبطة بالخیاطة،    یتمثّل في 
والحدادة    مصطلحات المیكانیكیة،  العسكریة،  ص.شه1393درسي،  )م  بالرجالترتبط  الأعمال  تعكس    .(200  ،  الفروق  هذه 

 . الآخر أحدهما في ؤثر ی  ،وتأثیر متبادلاللغة والفكر علاقة جدلیة  بین ه نّ إإذ  ؛الاختلافات الفكریة بین الجنسین
  ت یس ، ول یض تعوغیر قابلة للاستبدال والحقوقهن الضائعة أنّ  رینالسلطة، وی القوة و  فموق  نم مع الآخرین النساء  عاملتت لاـ 

نظرون . أما الرجال، فی(٥9  ، ص.شه1393قدم،  )پیش   الطلب و   ي التمنّ   صبغة لغتهن    علی   ی ضفت؛ لذلك،  ارکهادترة علی  دقم لدیهن  
یُلو  ،المنشودة  لتحقیق أهدافهمویسعون جاهدین    ،ن عن آرائهم بثقة یعبرّ م   ، نظرة استعلائیةإلی الأمور ب  علی فرض    ون حّ کثیرا ما 

الصراء  النس   بديت  بینما   ؛ آرائهم بالوالثق  امةعدم  آرائهن.    نفس ة  عن  التعبیر  حدیث ی وعند  في  الجمل    أسلوب النساء    شیع 
 . التشكیكیة القیود حتی في المواقف التي تستدعي الأسلوب الخبري، کما یكثر استخدام ، (82م، ص  2004ف، لاکو) ةالاستفهامی

ا  البیولوجي، بل تتأثر أیضالجنس فات لاختانعكاس ت مجرد ابین الرجال والنساء لیس  ةیسانوالل دبیةالأ نماط في الأ الفروقإنّ 
  التي   والأبنیة  المعاني   ویفرض   ،ا في التعبیر الإنساني ا غنیما یخلق تنوع لثقافیة التي یضطلع بها کل جنس،  بالأدوار الاجتماعیة وا 

 . ایّنا بتفاوتخر الآ أحدهما عن  یتفاوت  ،أسلوبینبحیث یتمثّل في   ،إلیها الفكر توجیه  یتمّ 
 

ص الر . 3  وايةملخ 
ناول حیاة  تت ، متفرقة حول أحداثکل فصل یتمحور    وعناوین مختلفة. اتحمل أرقام  ، من عشرة فصول الحداثیة الروایة هذه ل تتشكّ 

أریحا مدینة  في  جری وت،  الفلسطینیین  ما  برصد  وت  لهم   قوم  فلسطین،  احتلال  معاناتهمأثناء  وبعدههذا  إثر    رسم  إنّ .  الاحتلال 
عاشتها. إنّها  أحداث  تفاصیل  بسرد  الماضي القریب والبعید  استرجاعات  من خلال  فیها، تقوم    ك تشار  ، ةراویعبر    الأحداث تُقدّم

 .  تستعرض الهواجس والحنین والألم والأملکي  ،ها عبر المنافي رّد ترسم اغترابها عن الوطن وتش عبر هذه السردیات 
الروایة ستائر المسرحیات   أدوارهم في کل مشهد. تقوم شخصیات مختلفة بتمثیل  و  ، مختلفةوقائع    فیها   ي بحیث تجر  ،تشبه 

ع ذکریاتها  وتسترج   ،الروایة مرحلة طفولة الساردةتجسّد    وفقا للزمن النفسي الداخلي للساردة.  وتمتزج  ،تتداخل الأزمنة والأمكنة 
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الفرح الحمیمیة   تبعث  الحاضر وآلامه.وت  ، التي  ال  دفع خیبة  یوم  الساردة  إلی   ، جمعةفحین تتذکر  عمّ   ترجع  القدس   تها بیت    في 
والأطعمةقیامها  و الحلویات  العید  بطهي  مناسبات  والدهتتذکّ .  في  الساردة  طبیب  ار  یعمل  کان  إصابته    ،یُعتقلو  ،االذي  وبعد 

   طریح الفراش.ویعیش   ،برصاص الاحتلال یفقد معنی الحیاة
السارد  أم سمیر    أیضا  ة تروي  عمیاء ضریرة التي  شخصیة  إلی  ابنتها  ، وطنهان  ع  د تُشرّ و  ،تتحول  تُقتل  أن  شخصیة    هناك .  بعد 

المنفی  في  تعیش  التي  الساردة  صدیقة  مزمنوتعا  ،غزالة،  مرض  من  البلد،  ،ني  خارج  التي    وتموت  عایدة  الأخری  وصدیقتها 
رسالة في  أریحا  إلی  زیارتها  بأنّها    ، تصف  بیتها  ،اً أناس   ت جدووتصرّح  في  توهي    ، یسكنون  نهایة   . عرفهملا  تقف    ، الروایة  في 

   .ة هذا الصباحعلی حافّ نجوم أریحا تطلّ ی أن تمنّ وت ،الساردة علی شاطیء تونس
 

 التطبیقي   الإطار. 4
فنجد في لغة الروایة التعاطف والحمیمیة معهنّ   ، واسعة مع الأطیاف المختلفة من النساء لها علاقات، ةامرأبما أنّ سارد الأحداث 

الداخ  النساء  عوالم  في  والخاوالغوص  المنطلق  . رجیةلیة  هذا  ا  ،من  والتجارب،  احتلّت  ا  جزءالأنثویة  والمصطلحات  لمشاعر، 
علی المستویات    نجوم أريحاد روایة  وقد تجلّت هذه السمات في أسلوب سر هتمام.  ا من الا ا وافروأخذت نصیب  ، ا من الروایةکبیر

 .والفكري  ،والنحوي  ، اللغوي الثلاثة:
   المستوی اللغوي . 1ـ4

مؤشرات اللغویة  ال ما یلي دراسة  وفی  .من حیث توظیف اللغة  ،الرجال والنساءختلاف بین  ظت لاکوف وجود الا ح لا  ، ناأسلفکما  
 :نجوم أريحاالتي تمّ توظیفها في روایة 

 ة بالأعمال المنزلیةاستخدام الألفاظ المختص  . 1ـ1ـ4
بالمنزل في حدیث ت المرتبطة  المفردات  فیه،  واسع  علی نطاق  النساء   ستخدم  و والخیاطة،  و الطبخ،  ا  بما  عمال  الأتربیة الأطفال، 

،  بیت   ةهن ینظرن إلی أنفسهن کربّ أنّ   تؤمن، ویةالمنزل   عمال الأالقیام بالدور الأساسي للنساء هو    لاکوف أنّ ری  ت.  الأخری   یة المنزل 
   (.٥7ـ  ٥6  م، ص2004ف، لاکو) في شؤونه وما إلی ذلك ة منزل، وخبیر ة مدیرو

ستطباب، بعض  وصفة شعبیة للا  ك »ذل ي:  حول الطه  الساردة  منها کلام و  ،وایة رمختلف أجزاء ال  في   ة قد برزت نّ هذه المیزإ
المرحی  الزنجبیل  مع  سنقرطیون«    امضاف  ،المردقوش،  حفنة  مع  القرفة  مسحوق  ص1993)إلی  قولهاأیضو  .(18  م،    ون ملأ»ی  :  ا 

حمیضة. یحفرون  رق الملفوف والدوالي، ولسان الثور واللبطاطا، وبندورة، االقرع، الكوسا، الباذنجان الأسمر والبتّیري، الخیار، ال
الماء،  البیت، غسلت کل ما فیه ب  »کنستُ   فنقرأ:  ، یةالمنزل   عمال أمّا بالنسبة للأ   (.21  ، ص المصدر نفسه)باطن کلّ الخضار لحشوها«  

 . (٥2  نفسه، ص)المصدر « ، حتّی السقفالحیطان، الشبابیكشطفت کل 
ل بالنس   مرالأ  كوکذل الوصف  بة  الوجه  زینة أدوات  إلیها  ؛وملامح  مختلفة  إشارات  نجد  حملنا  ف  ك»هنا:  إذ  الخلیلي  خان  ي 

الملونة وحبّات الجعران الزرقاء أمومة  ن العقود، الأساور، والخواتیم ذوات الفصوص الزجاجیة، دشنت الخرزات  م   اً ورُزم   اً أکداس
، )المصدر نفسه  «ن، وشفتان منطبقتان علی سرّ مكینن طافحتان بالحزدعجاوال، عینان  .. وجه قمحي نحی... رأیتها  .  أم عایدة لي 

انتباه الساردة  عزّز نظریة لاکوف تهذه التوصیفات    إنّ   .(7٥ـ    74  ص النساء    بها   مّ التي تهتع  یض اموال   یدخل ضمن ؛ لأنّ ما تلفت 
 أکثر من الرجال.
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 الة علی اللون داستخدام الألفاظ ال . 2ـ1ـ4
الذهبي، والزمرّدي،    الأصفر و مثل: البیج،    ،ألوان   نتشیع علی ألسنتهو،  والتفریق بینها  في وصف الألوان   ةً ثر دق ء أکلنساأنّ ایبدو  

م،  2004ف،  لاکو)  بالنسبة إلیهم  التفریق بینها أمر تافه و  الألوان المقاربة في  لی  إیمیلون    الرجالنّ  أ  حینفي    ؛الخزامي ي  والبنفسج
  (.43 ص

التي وردت في    توظیف الألوان المختلفةو  بشكل واسع في هذه الروایة ه   مت ستخد  ا  یة التي نثو ة الأ بائص الكتا من أبرز خصو
وصف    ، حیث ظهر درة بیضاءوذهب أسود،  ویاقوت أحمر،  وذهب أبیض،  وحجر فیروز،  و،  حجر لازورد   ، نحو: الداخلیةالعناوین  

فتتوهج الألوان أمامي دفعة واحدة؛ الأحمر    ،أقواس قزح مشعة»  :لمشاهدفي العدید من اتمییز واضح  ب دقة ومنتهی ال  ي ف  الألوان 
یخي، القمري، الجوري، الكعكباني، والنبیذي، الأزرق الفیروزي،  الوردي، الزهري، الناريّ، البطالصارخ، القرنفلي، المشمشي،  

.  امي، صفار البیض والكمّوني مّ طفي، الش الزنجاري، النیلي، والسماوي، اللیلكي، البنفسجي، والنهدي، والأصفر المشعشع، الم
  (.1٥ـ  14 ، صم1993) «تلتمع أمام ناظري کلّ هذه الألوان 

الألوان    ت ع نوّ توقد   کاتب  ما قلّ ه  نّ إالقول    یمكن  ، لحدّ هذه  الشكلی  ،انجد  بهذا  الألوان  عالم  الساردةقتحم  تقول  »کلّ .  من    : 
)المصدر نفسه،  الغامق«    ع إلی بندولیها بلونهما البنيّ طلّ قطفها ونتلأسیجة. ن حولي یدور مثل زهرة الساعة البنفسجیة المعلقة علی ا

 . ةا بالحیویّ ا مفعمعالم  ترسملوحة زاهیة  الألوان، واستطاعت خلق من خلال مزجهاکانت مبدعة الروائیة  إنّ  .(139 ص
 يةنثو یة في الكتابة الأالكلام دات مشد  ال . 3ـ1ـ4

  لاکوف أنّ  تری . اء المصداقیة علی کلامهنعطلإالنساء  أسالیب أحد أبرز هو دات کّ لمؤ عددة من اسم وأنواع مت الق   غإنّ توظیف صی
إلی جانب لفت    كلامالعلی    لإضفاء الأهمیةذلك  ،  ة مكانتهن الفردیة والاجتماعیةبلورل   ،توکیداتلل  هنّ الأکثر استخداماالنساء  

  (.191 م، ص2004) س الثقة بالنف الأنظار وإبداء 
ما   في هذا  بهذ  تستعینإذ    ؛ وایةلرا  نجده  بدر  واسع ب  الیالأس   هلیانة  إطار  أقوالها   في  صحة  الكلام   لإثبات  وظائف    ولإعطاء 

  »إنّني أراها وأحلف أنّني أشهد کل أرکانها   :أشدّ ا  را وتأثیوقعمها  ضفي علی کلا لت  ،أخری   مؤکّدات سم  لق  إلی اإنّها تضیف  ف  . دلالیة
  ، لن  ،لن  ،اللّٰهعمّتي: لا، وأیم  »قالت    :وفي موضع آخر.  (234  م، ص1993)اتها«  امها وقنوهد کل أنس .. إنّني أراها وأقسم أنّني أش.

أنّ  بالانتح  إلّا  ونتوکّل علی  تهدید حسین  إذن،  نطاق سیطرتها. سنخطبها  ن  م  أوقفها عند حدها، وأخرج الأمور  )المصدر «  اللّٰهار 
صنفسه یعااستخدام    نّ إ  .(147  ،  والتوکیدات  ازّ لقسم  قوة  درامیبعد  ویمنحه  ،لنص ز  مؤا  ال  وهذاا،  ثرا  في    شعوریعكس  الأنثوي 

 .في نفس المتلقي والتأثیر  المواقف  علی  لحاحالإ
 المستوی النحوي )الترکیب النحوي( . 2ـ4
والرجال    أنّ   ف لاکو  روبن  عتقدت النساء  النحوي  في   فاوت ت تلغة  الو   .المستوی  هذا  النساء    تباینیظهر  استخدام  ة  ئل س الأفي 

ک واالتأ الشكیدیة  أو  التوکید  تتضمن  التي  ص2004)  لكلمات  ال  فرّد تتو  (.48  م،  بعدم  النساء  الجمل    نقیض علی  ة  صرام لغة 
یفضّ  التي  المباشرة  الرجالالتقریریة  في ذلك  و  ؛لها  تری لاکوف ـ  السبب  أنّ    ـ  کما  المباشرة    هو  التقریریة    أنّ علی    تدلّ الجمل 

مل التي تحمل  ن الجؤثرفیُ لی بناء علاقات تفاعلیة مع الآخرین،  عن  حرص النساء ی  لكنّ   ؛اطب من المخ مكانة  ث أعلی  المتحدّ 
  (. ٥1ـ    ٥0نفسه، ص  المصدر  )  ودعمهم  موافقة الآخرینا للحصول علی  ا وسعیا، وهو ما یجعلها أکثر تهذیببیا أو طلا استفساری طابع

 کما یلي:   بدر  عند لیانة  الأسلوب النحوي أبرز سمات ی وقد تجلّ 
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 بة هذالم غة لتوظیف ال . 1ـ2ـ4
تكون    ، تتكلّم  نّ المرأة حینما إالقول  یمكن  و  .إنّ استخدام المفردات الدالة علی العاطفة من میزات أسلوب النساء في التحدّث

من استخدام  ف والتهذیب في الكلام والاحتراز  التلط  ،لهذا السبب و  ؛(399، ص  .شه1390فتوحي،  )ا من الرجل  ا وأدب کثر احتشامأ
 شعور المرأة بالحشمة والحیاء.  التوازي مع المفردات البذیئة یأتي ب

الأولاد کلّهم    ،أنت لم تشیبي بعدُ   ،أم أحمد  ،یا عزیزتي   ،»یا حبّة عیني في قولها:    والمؤدّبة  بةهذّ الماللغة  بدر    لیانة  ت فوظّ قد  و
.. هو صحیح لاجیء  . : »أنت  حبیبة القلب والعینهذا افي کلامهغة  الل  کما تبدّت هذه .(17 م، ص1993) «اللّٰهفي المدرسة ما شاء 

   .(107 ، ص)المصدر نفسه یف«یا عمّتي، لكنّه محترم وشر
»قفزتُ من  :  ةالتي تتحوّل إلی مشادّة کلامی  الحوارات العامیةفي هذه الروایة حتی في    ةئ یوالبذ  الألفاظ النابیةیندر العثور علی  

جارحة في  الألفاظ الإنّ    .(202 )المصدر نفسه، ص لیش ما انتظرت  کمان شویه؟ یمكن تلاقي حلّ«   ؟ي مكاني صارخة: لیش یا عمّ 
عنّي.    بتتخلّي   كکلبة، هییا    ،»وله یا عایدة  :ل الحواراتذي یتخلّ ال  العامي   بالكلامة  مزیجتكون  و  ،إلا نادرة أتي  ت  لا کلام الروائیة  

النساء  أسلوب  جعل  ی  ، تكون علی نحوة التنشئة الاجتماعیة للفتیات  وتیر  نّ لأ  ؛(163  )المصدر نفسه، ص«  امشي معي لحد باب بیتنا
 بعبارات الاحترام والتأدّب. هذا الأسلوب ویتفرّد  ،في مخاطبة الآخرینا ا وتضامنیحمیمی

 ستفهام أسلوب الا .  2ـ2ـ4
المتتا   طرح   کثرة إنّ   الروائي    ةلیالأسئلة  النص  تتجسّدال  إحدی  تُعدّ في  التي  سیاق  سمات  الأنثوي الأ  في  والتي  سلوب  عتبرها  ت، 

ن الیقین، وعن  جة  اتلاکوف  الشعورعدم  وب  فقدان  الثقة اعدان الأمان،  ص  1973)  م  الاستفهامي  و  .(٥4م،  الطابع  یكون هذا  في  قد 
 . الجدیدة لحصول علی المعلوماتفي ا   الرغبةا عن لنساء ناتجکلام ا
المتتابعة  الأ  أنّ   إلی تجدر الإشارة    ، تطبیقالفي سیاق  و الروایة،  تسئلة  الیق  دلّ علی وتظهر بشكل ملحوظ في هذه  أو  عدم  ین 

علی    لعثورإلی ا  ،المتكرّرة   طرح الأسئلةمن خلال  تسعی  الكاتبة،  إنّ    .غترابوالا  ذهول الب شعور الساردةیعكس    الذي  انعدام الثقة
وإذا ذهبت، فهل    إلی بیت سعاد؟حامل علی نفسي وأذهب  »هل أت  :التي تعیشها  والمتوتّرة   الغامضة  ةشعوریلحالة العن اجابة  الإ

ل علینا؟ هل؟  حبیسي؟ هل نضطرّ کما هي العادة إلی الجلوس؟ هل ستفرض صاحبة البیت تقالیدها المستجدّة في التطفّ   نظلّ 
   .(8 م، ص1993)وهل؟« 

»لم أکفّ    : خاذ القرارویشارکها في اتّ   معها   أن یتماهی   ئ القار  طلب منتو  ، یةاهنمتاللا  لأسئلتها ا  نّ الساردة لا تجد جوابیبدو أ
ض  ا عن مرکزه؟ هل إنّنا نجوم تتقوّ ة الكون بعیدً إلی حافّ   ك بعیدون الذین نتحرّ العن التساؤل: أهي غزالة التي مضت وحدها أم أنّنا  

   (.98ـ  97 ، صسهر نف المصد) ف الحیاة عنده؟«نا بكثافته الهائلة فتتوقّ صّ الذکری ثقب أسود یمت نّ أعلی أطراف المجرة أم 
تشیر إلی المواطنین    ،وتتألقأریحا    سماء مدینة   تومض في التي  نجوم  الإنّ  .  بل إفهامیة  ،یبدو أنّ هذه الأسئلة لیست استفهامیة

 (.274  ، د.ت، صاللّٰه   )عبد  إلی الكویت   ك من مخیّم الیرمو  روایةال  شخصیات  بعثرت ت  کما  ، العالم  اء أرج   في  بعثرینملا  الفلسطینیین
یمن  بتعاد عن الصوت الواحدللا، أسلوب الجمل الاستفهامیة القصیرة  نجوم أريحافي روایة    تكرّرلیانة بدر    إنّ  حوار  الوخلق    المُه 

بدلًا من    ،احلتواصل والانفتا  تخطو صوب   تي ال  ةالأنثوی  مشاعرویعكس ال   ،ةتفاعلی  صورة هذا الأسلوب یمنح النص  ومع القارئ.  
  .الأمروالتحكّم في فرض الرأي 
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 ك  كیشالت سلوب أ.  3ـ2ـ4
أنّ  ی   یبدو  ا النساء  من  لُ و   ة مباشر غیر    عبارات غلال  ست كثرن  فسّ   . الرجال ب   ا قیاس   ، بس حالات  ال وقد    والتوظیف   قییم ت رت لاکوف هذا 
 (.80ـ    79ص  م،  2004)   عدم الیقین وانعدام الثقة لدیهن منها    ، ة دلالات تحمل عدّ ه  علی أنّ   ، ر لأدوات الشك في حدیث النساء المتكرّ 

سند کتفي علی الوسادة  »أنا خائفة من أن أستیقظ، أرفع ظهري، أُ :  الساردةتقول    ، هذه المقولة علی الروایةوفي سیاق تطبیق  
أدری! لا  الآن؟  أذهب  أین  ص1993)«  وأفكّر:  ترتشعر  إنّها    (.31  م،  من  بأعمالها    ك بالخوف  والقیام  الثقة  انعدام  بسبب  الفراش 

   مل.الأفقدان بالنفس و 
»کیف یمكن للإنسان أن یتعایش مع ذاکرته إن لم ینس، أنسی أم لا أنسی.   :في موضع آخر  نقرأ   ،بالتوازي مع هذا التصرّف و

أفكاري  أرکّض  والقلم لأکتب.  الورق  یسمّ   أسحب  الذي  الغامض  الشيء  نفسه، ص«  بالحقیقة  ی بحثًا عن  ما  و  (.18  )المصدر  إذا 
  فت لا بشكل    عتمدإذ نجد الروائیة ت  ؛مقارنة بكلام الرجل  ،ثقةً و   اأقل حزم   هذا الكلامف  ،جالوالرت المقارنة بین کلام النساء  تمّ 

 .علی عدم الیقین تدلّ  ،علی أدوات الشك وکلمات

 الجمل المفتوحة غیر المكتملة . 4ـ2ـ4
النساء تتوقّ   لافي کلامهن جم   تستخدم  مكتملة،  المنشودو  ، ف غیر  الهدف  إلی  القارئ  ، لا تصل  لهذا    وتجعل  انتظار؛  في حالة 

، .شه1403ان، گ زاد)تقيمتأرجحة ویجعل لغة النساء مرنة ي نثوالأسلوب الأ تّسم بهي یالذالتداخل و ع تنوّ أنّ العض البیری ، السبب 
 (. 98 ص ،2 ج ،.شه1397اینده، پ)أقرب إلی الكلام الشفهي منها إلی الكتابة  بشكل عام یة نثواللغة الأالأمر الذي یجعل  ،(228 ص

الساردة  تتوقّف  إذ    ؛نجوم أريحا  روایة نجده في  سمات الأسلوب الأنثوي الذي    یحدإإنّ أسلوب توظیف الجمل غیرالمكتملة  
الجسر ومنع الأعداء    »بقیت معي وقد تداعی   :مرجوّ هدف  أو    أيّ نتیجة   علی صول  حالحدیث دون التترك  و  ،في مواضیع متعددة

حین   ،یشنشل قیوده حولنا مثل باب السجن  ،إلی حائط معدني یرجو الزمن ألّا یتحوّل    ،مبهمأشتمّها مشبعة بحس    عودتنا، ظللتُ 
 .. عندما.  أو شارعوها أنت تری الآن أنّني عدتُ بلا أریحا، بلا مدینة،    ،...  لخ إ  ...  لخإ  ...  لخإ...  .. هكذا.  یفتح أو یغلق. هكذا

  دون   ...  دون ...  ،  أي شيء  ...  دون   ...  دون   ق،دون حي أو زقا،  ال وعشب دون بلدة من برتق  ،ي في وادي التفاحأکون بلا بیت جدّ 
  ، روایة الحبكة    تفكیك  ب في ا قد تسبّ الكلام غامض  ك عدم استمراریة الكلام في هذه الأمثلة وتر  إنّ   (.11  م، ص1993)أي شيء«    ...

 .خیط واضحها ربط لا یوجعلها وقائع  
 البسیطة والقصیرةالجمل . 5ـ2ـ4

هذا الأمر یجعل اللغة  .  (38م، ص  2002میلز،  )  ي هي استخدام الجمل البسیطة والقصیرة نثوالأسلوب اللغوي الأإحدی خصائص  
  لا   ه التعاطف مع، فلك ذل؛  تهدف إلی إثارة مشاعر المخاطب   هاوکأنّ   ،الذي من میزاته القصر  أقرب إلی الكلام الشفهي   ءالنساعند  

الروایة  بدلیانة    إنّ   .متداخلةو  تمیل إلی جمل غامضة »العاصفة تزداد شدّةً. الریاح    :تقول إذ    عبارات قصیرة؛تستخدم  ر في هذه 
عفریت  کفّ  علی  کانّه  یرتجف  والبیت  عندي«    .تولول،  لیس  والمفتاح  مغلق،  الباب  یهدني.  ص1993)الخوف  وفي   .(140  م، 

. نعدو وراء الغیاب. نعشق الوطن  خبرتُها وأخبرتني »کنّا نرکض کالجیاد النّاریة. نقوم بمسابقة دائبة لا تتوقف. أ  قول:ت  ،موضع آخر
  .(62 )المصدر نفسه، ص ..«. لكنّنا لا نلقاه  ؛لكنّنا لا نلقاه. نحبّ الأهل
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نّ الكاتبة  إ   (.409  ، ص.شه1390)فتوحي،  محدودة  الجمل    دائرة   إنّ قصر الجمل یرتبط باهتمام النساء بالتفاصیل التي تجعل
دون    ،معلومات أکثر  وتعطي   ،قائع کثیرة رصد وکي ت  ،موجزة وعبارات    قصیرة   جملااختارت    ،فلهذا  ؛التوصیف في الكلامترید  

 . وقوعها أدلة عن  تقدیم أيّ  ضرورة  إلی  الحاجة
 الفكري المستوی . 3ـ4

وضع اهتمام م   في   قضایا التي تكون دائرة ال لا تخرج من    ، الروایةهذه  لشخصیات النسائیة في  إنّ المواضیع التي تمّ تداولها بین ا
بالتفاصیلو  ،نسائیةالموضوعات  ال   تشمل و  ،النساء بالا  . النسائیة  والعاطفة  ، الاهتمام  المواضیع  لهذه  شرح  یلي  إلی  وفیما  ستناد 

 الواردة في النصّ: الأمثلة
 نسائیة الموضوعات ال . 1ـ3ـ4

في المواضیع التي    مایزات بین الرجال والنساء ؤدي إلی التنثی تبین الذکر والأ   والسلوکیات  والتفكیر  نطباع ات في الاالاختلافإنّ  
تدخل في دائرة اهتمام    ،موضوعاتإذ برزت فیها    ؛لم تكن بمنأی عن هذا الاختلاف  نجوم أريحاروایة إنّ    شغل بالهم.وت  ، یتّبعونها

والتشاؤم بأشیاء    ،لوالتفاؤ  ،والشعوذة  ،والسحر  ،الخرافاتما یتعلّق بعالم  بالإضافة إلی    ،الزواج والمسائل الزوجیة  یةقضک   ،ءنساال
فنجد    ،من مشاکل  ه المرأة المطلقةهما تواج و  الطلاق وتبعاته الاجتماعیة علی النساء  أمّا بالنسبة للحیاة الزوجیة وقضیة.  مختلفة

طلّقة  »صرتُ م   : دائم وتضیف  تحوّلت حیاتها العائلیة إلی شجار   مابعد  ،بموافقتها علی الطلاق  الساردةشخصیة عایدة التي تخبر  
قین أنّني لم أجد من یقبل أن یكلّمني  .. فهل تصدّ .  من یبصق في وجهك  ا عن البلاد؟ قد تجدین هناكبعید  هل تدرکین معنی هذا

 (.  ٥٥ م، ص1993)في کلّ الخلیقة وعلی طول الأرض وعرضها« 
»یظلمون الحیوانات الملوّنة  :  نّ جاها بالوصلت  نةحول الحیوانات الملوّ   شعبیةالخرافات  بعض ال  القارئ تواجدُ لفت نظر  وما ی  

یقتل ویجرم    ولا   ،لا یظلم غیره  .بني الإنسان م  هُ   بأنّها مسكونة ومصاحبة للجانّ. فسّروا الجانّ عون  ویدّ   ،فیقیمون حولها الأساطیر
  .(184 )المصدر نفسه، ص طط السوداء بهذه التخریفات حول نجاستها وشؤمها؟« في المخلوقات سواه. ما هو دخل الق  

  ، اة بأم فضلمسمّ منجّمة  تمّ استدعاء امرأة  یإذ    ؛المستقبلقراءة  تنبؤ و للذة  بالسحر والشعو النساء  ستعانة  ا  ونری في موضع آخر
ابنهاوهو    ،اسمه حسینفتاة للإیقاع بشاب    ي استخدمتهاتال  ةالسحریّ   الأطعمة  تبحث عنکي   المنجّمة بعد أن    تقول ف  ،في عمر 
المصدر نفسه،  )  فالأمر لا یتعلق بتهدید  لحیاته«افر بعیدًا إلی أرض قفراء،  .. إنّ حسین یس .  هب بعیداجان: »سیذنفي قعر الف  تنظر
  (.147ص 

خاصّة  ا  وهناك أیّام  في  المقابر  لزیارة  الناس  لدی  عام  الثلاثاء:    وکُرهعتقاد  یوم  الأموات  الثلاثاء  تنزلي   »أوعكزیارة  الیوم   .
  . الیوم الثلاثاء الأموات..  الخمیس وأنا أنزل معكني حتّی یوم  . استلون علی الأمواتیتطفّ ابر و تكره الذین یزورون المق  والملائكة

 (. 189 )المصدر نفسه، ص «یشوفوا الزوّار مثل الغیلان 
   لالاهتمام بالتفاصی. 2ـ3ـ4

سلیط الضوء  کیز علی التفاصیل وتلن إلی الترالنساء یم   لأنّ   ؛مثیله لدی الرجالالوصف لدی النساء یفوق    ا لرؤیة لاکوف، فإنّ وفق
  والوصف   التفاصیل   ذکر   ي ف  المبالغة ف.  (43م، ص  2004)  لا یثیر اهتمامهم  ، اوتافها  هینا م رأما الرجال، فیعتبرون التفاصیل أم   ؛علیها

  .(101 ، ص.شه1402، یزديو ،يرحیمیان کوشك ،ةزاد)ملا فطرتها ي ف  تتأصلوالتي  ، المرأة لوب أس سمات  من الدقیق
المنطلق   ومن روایة    ،هذا  تصفحنا  أريحاإذا  متعددة  فنجد،  نجوم  فیها    ، مقاطع  الجزئیة   الساردة قامت  التفاصیل  في    بالغور 

خلوط بالقش الأصفر واللبن  م»ست فخریة ما أجمل بیتها في الغور. تسكن في بیت مصنوع من الطین الا:  ا دقیقفیوص تفها  وتوصی
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مع   الدجاجات  تسرح  طیلة الأبیض.  العیون    أفراخها  ذوات  والأرانب  المتهادي،  الوز  الزاعق،  البط  أسراب  مع  مختلطة  النهار 
  .(117 م، ص1993) الحمر. یتطایر الحمام حولها في الذهاب والإیاب«

السارد   ،ما  اوکثیر التي تدغدتقوم  الدقیقة  التفاصیل  بذکر    عین  في   تتمثل  حین  ،دالفؤا   یوجعني »  :وتبلور ذکریاتها  ،خیالهاغ  ة 
  في   نجوز.  البیضاء  الغراب   عش  مظلات  لتقطف  ،والحین  الحین  بین  تمتد  وأذرعنا  البیارات،  طین  في   غائصة   أقدامنا  لالخیا

ن  المتعبة  النمال  وتنهدات  الرتیبة،  الضفادع   شكاوي  إلّا   تقطعه  لا  ،سكون  النظرة   (.193ـ    192  نفسه، ص)المصدر    «أحمالها  م  إنّ 
لدی   بالواقعالتفصیلیة  تتّسم  عاشتها  یة الساردة  حیاتها.  و  ، التي  في  بانطباع  القارئ التفاصیل  هذه  تعطي  جرّبتها  تخاطب  ا  أنها 

 ا لهذا الشعور. ملاصق القارئکي تجعل   ،وتحاول عكس مشاعرها الأنثویة ، نفسها

 النسائیة العاطفة. 3ـ3ـ4

في لغة النساء    تتجلّی لذلك،    ؛(98، ص  2  ج  ،.شه1397اینده،  پ)  مشاعرهنفي التعبیر عن  أکثر    مرونةً   النساء یظهرن أنّ    یری البعض 
هذا الأمر  رتبط  ی و  .معظم الكاتبات  کلام بنیة  العاطفة علی  عنصر  هیمنة   سفر عنما ت،  ة والمودّ   الحبّ علامات   تحملالتي    فكار الأ

للعالم الرئیس  .بنظرة الإنسان  المحور  "العالم" هو  الرجال، یكون  یك  في حین  ؛ففي کتابات  النساء،  "الذات" في  في کتابات  ون 
  .(14ـ  13 م، ص2013 یشي،)طرابي إلی تضخیم العواطف والمشاعر في النصوص  ا یؤدّ المرکز، ممّ 

أريحاروایة  إنّ   العاطفة في طیّاتهامشحون   نجوم  بعنصر  الحزن و  ،ة  مشاعر  أنّ    ،والقلق  والشفقة   تنمّ عن  نجد    الساردة بحیث 
. لم  معها، فأنا إذن هالكة  بین نفسي: أمّي هالكة، العالم هلكوأنا أردّد بیني و  ،»ظلّت العبرات مختنقة في جوفي   :تتحسّر قائلة

ن طيّ الجروحإیّا  یكن إلّا  ن ینقذني م  الألم  الحزن و  عن شعور  والمشاعر التي تنمّ   نفعالاتلااق  نری تدفّ   .(70  م، ص1993)«  ها م 
:  بحیث باتت لغتها تقترب من الشعریة ، عواطفها  ا وألهب الذي أذکی مشاعره   تعیش في حالة الفراق عن الوطن التي    الساردة لدی  

منذ  » تهاجمني.  القلب  لسعة  زُ جسمي.  خ 
ت  الهوجاء  الفراق  إهابلمسة  له  أصنع  الشوق في جسمي.  نمو  علی  أسهر  تّ  ب  ا  الزمن 

 .  (188 )المصدر نفسه، ص «، وقطرة ماء تتأرجح علی شفتي یكسو بشرتي. نورًا یتلألأ علی حدقتي 

 ثمّ   ،بإنسان    . فقد شبّهت الساردة الفراقسمات الشعریةال  وهي إحدی  ،ة المكنیّ ع هذه الجمل یُلحظ حضور الاستعارة  عند تتبّ 
به المشبّ   ت حذف لوازمه  ء  إلیه بشی   ت رمزو   ،ه  قولهاو .  "لمسة" هو  و  ، من  مرشّ   "ت خز جسمي "  :في  والطعن  حةاستعارة  الوخز  ؛ لأنّ 

به  ،صفات   به  "،لسعة"بـجيء  و  ، ه بهالمشبّ   وحُذف  ، تشبیه القلب بعقرب  تمّ    كوکذل   . تلائم المشبّه  فی  و،  وهي من لوازم المشبّه 
السارد ترشیح.    "تهاجمني "کر  ذ   أضفت  جمالیةوقد  لمسة  الكلام  علی  الصور  هذه  عبر  تنقل  ، ة  أن  بالتوتّر    واستطاعت  شعورها 

 .والضغط النفسي 

الروایة حن  ترسم  بنظرة  الطفولة  وذکریات  أریحا  عدسة  مدینة  خلال  من  ممالساردةینیة  ارتباط ،  یعكس  عمیق  العاطفي  ال   هاا 
حالمة بالعودة إلی  وجعلتها    ،ا في نفسیتهاا عظیمالساردة رسمت ذکریات الماضي التي ترکت أثرإنّ  المعهود.    بالمكان والزمان 

وم یوما بالسلام المعهود الذي عرفته  لم أستطع الن   ،ولا تزال الساردة تبحث عنه: »منذ أن خرجنا  ، الماضي المشرق الذي قد ضاع
  (.٥2)المصدر نفسه، ص ر إلّا بالعثور علیه« ولن تستقیم الأمو .من ذات نفسي هناك اً في أریحا. أضعت شیئ

وتتساءل: »أریحا أین هي الآن؟ إنّني أراها وأحلف أنّني أشهد کل أرکانها، زوایاها، أزقّتها،    ، تبحث عن الوطن المفقود ها  إنّ ف
قبّة الزرقاء الوسیعة التي  . هنا أنت. أنا والعالم. تحت هذه الاللّٰه.. هنا عناق شجرة الباباي للفضاء الأزرق. هنا  .  ا، أسطحتهابیوته
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قد    ،استرجاع الذکریات التي ترافقها مشاعر الألم والحسرة هذا الاغتراب و  (.234)المصدر نفسه، ص  رکضت طفولتي في أبهائها«  
 بالضیاع.  الشعور و  الاستقرار  وعدم وما حلّ بالساردة من مضایقات في المنفی  ،سري عن الوطن نشأ بسبب التهجیر الق

وقد    .في فلسطین  حتلال الا  جرائمذکریات مؤلمة عن    نقل فیها    ی جرالمواقف التي    في   وواضح  اطفة تبرز بشكل جليّ إنّ الع
تصدق    التي   ، قةالمراه   ، الصبیة  ، الطفلة   ، وأنا البلهاء»  :مالسلالاحتمائها با الطفولیة ورعبها بعد القصف ورسمت الساردة مشاعره 

  أن أختبیء  ، قصفهاسوی أن أستمع إلی صوت    ،حین تكاثرت الطائرات فوق سماء أریحا  ،اأفعل شیئ  ع أن لم أستط  .صدقولا ت
)المصدر  طة من الطائرات«  نلتقط مناشیر التحذیر الرهیبة الساق  ، لأرکض بعد انتهاء الغارة إلی البساتین مع الأولاد   ، أسفل السلم 

  (.10 نفسه، ص
طائرات المعقوفة الأنوف  »کانت ال :بالقنابل من قبل المحتلین  المستمر ف أریحاعة لقص اللحظات المروّ  وقد وصفت الساردة

القنابل الفوسفوریة التي ته  ، تحوّم کالجوارح فوق الراکضین النابالم إلی  أنواع الصنانیر. فمن قنابل  ری الجلد،  تصطادهم بشتّی 
الخارقة  لم    ...  الحارقة،  لذا  أن یصدقه عقل؟  القتل  لكلّ هذا  الطریق  وهل یمكن  المرتمین علی جوانب  القتلی  منظر  أستوعب 

إصابات أو  موت  لا  حیث  إلی  وتعدو  فوقهم،  ترکض  التي  الأرجل  الآف  ص  «وسط  نفسه،  استطاعت   (.176  ـ  17٥  )المصدر  قد 
ووقوع  مشاهدة المجازر  و  الغارات  بالدهشة من هاشعورفي الروایة   تعكس و  ،وخروقاته المستمرة  لالاحتلا   توثّق عدوان الروائیة أن  

 . وجعلتها صادمة وغیر مستوعبة للموقف ،اا بالغأثیرتالساردة نفسیة  في هذه المشاهد أثّرت  قدو. الضحایا
 

 الخاتمة
 بحث إلی النتائج التالیة: ل الوصّ ت، أريحا نجوم روایة  في  والجنس اللغة  بین  العلاقة دراسة  بعد

بین الجنسین   والتجارب الذاتیةالمشاعر    لكن التمایز بین   ؛مبادئ اللغة وأصولها بین الرجال والنّساء لا یوجد أيّ تمایز في    ـ
  . روایةال  سرد   أسلوب   في   الأنثویة  السمات   تجلّت ولكون الكاتب والسارد امرأة    توظیف لغة خاصّة لكلا الجنسینقد یؤدّي إلی  

 . والفكري  ، والنحوي ، اللغوي :مستویات في ثلاثة  السمات هذه تبدّت قدو
وقد برزت    .اللغة لدی الرجال والنساء  وظیففي ت  جليّ ختلاف البوجود الا   قد ثبتت نظریة لاکوف   ، علی المستوی اللغوي  ـ

المیز استخدام  ة هذه  الطعام  ،المنزلیة   بالأعمال   المختصة  الألفاظ   في  البیت   ،کطهي  الوجه و،  وتنظیف  ملامح    ، توصیف 
ونادرة  التجمیلومستحضرات   مختلفة  ألوان  تفاصیل  بدقّة  ظهرت  وقد  واسع.  الروایة.    بشكل  من  مختلفة  أجزاء  ولتعزیز  في 

 القسم.کأدوات التوکید وتمّ استخدام المشدّدات الكلامیة   ،والتأثیر الأقوی في نفس المتلقي  الموقف 
إثر  و  .ةیبذئوال   ظ النابیةبعیدة عن الألفاو  ة مهذّبلأنثوي في توظیف لغة  الأسلوب اقد ظهرت ملامح    ، النحوي  علی المستوی   ـ

و  الثقة  الج  ، الساردةلدی  غتراب  الاانعدام  أدوات الشك مل الا قد کثر أسلوب  ل  ،ستفهامیة وتوظیف  الحوار    تواصل لکآلیة  وخلق 
الساردة مع  المتلقي  ازدادت و  . وتماهي  کون   ،والقصیرة   المكتملة   غیر  الجمل   قد  الذاکرة   روایة ال  بسبب  في  إلی    ،رحلة  أدّی  ما 

 . الحبكة تفكك
الروایة علی اقد    ، الفكري   علی المستوی  ـ والأمور التي    متعلّقة بشؤون الأسرة   شملت قضایاو،  الموضوعات النسائیة  حتوت 

قد   تفاصیل بال  الاهتمامإنّ  .ةفي بوتقة الجهل والخراف نصهرت ا جعل بعض الشخصیاتممّ  ، والشعوذة کالسحر  ،تثیر إعجاب المرأة
وقد أصبحت السیاسة    .ناتهم إثر احتلال أراضیهمومعا  نیحیاة الفلسطینی ترسیم  خاصّة فیما یتعلّق ب  ، ا في الروایةا مبالغأصبح أمر

العودة    . إنّ ذة لدی معظم النساءبّ حلیست من المواضیع الموهو أنّ السیاسة    ،صرّح به لاکوف ا لما تُ خلاف  ، موضع اهتمام الساردة
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نجد غزارة   ،هذا الأمروبالتوازي مع  سرها.  أحداث الروایة بأ   لّ تُشكّل نقطة ارتكاز ج   للساردة بهاة  صلة العاطفیالأریحا وإلی مدینة  
التي   الساردة  لدی  والألم  الحزن  بشعور  تشي  التي  الوطن،  مشرّدة    تعیشالمشاعر  أن عن  وتتحقّق    ،فیه  تعیشو  ،ترجع  وتأمل 

  أخری.مرة المعهودة  الجمیلة أحلامها
 

*** 

 
 المصادر والمراجع 

 أ. العربیة
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